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See the notice on TED website

540533-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de limpieza de escuelas – Unterhaltsreinigung der Stadtteilschule und 
Gymnasium Meiendorf, Schierenberg 50 und 60, 22145 Hamburg ab dem 15.03.2027 unbefristet
OJ S 149/2026 05/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: BVC Behörde für Finanzen und Bezirke
Correo electrónico: ausschreibungen@fb.hamburg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Unterhaltsreinigung der Stadtteilschule und Gymnasium Meiendorf, Schierenberg 50 
und 60, 22145 Hamburg ab dem 15.03.2027 unbefristet
Descripción: Die FHH - Finanzbehörde - als Auftraggeber beabsichtigt den Abschluss eines 
Vertrages über die Unterhaltsreinigung in dem Objekt Stadtteilschule und Gymnasium 
Meiendorf, Schierenberg 50 und 60, 22145 Hamburg ab dem 15.03.2027 unbefristet. 
Unterhaltsreinigung (UHR) im Sinne dieser Vergabe bedeutet die Reinigung der 
Gebäudeinnenflächen und der Einrichtungsgegenstände gemäß dem vertraglichen 
Reinigungsplan der FHH. Hiervon ausgenommen sind IT-Ausstattungen. Staub- und 
Spinnweben sind bis Deckenhöhe max. 3,50 m zu entfernen. Für Reinigungsarbeiten über 
1,80 m sind ggf. Hilfsmittel einzuplanen. Die Details der nachgefragten Leistung ergeben sich 
aus den beigefügten Vertragsunterlagen und dem technischen Leistungsverzeichnis (inkl. den 
Ergänzenden Regelungen).
Identificador del procedimiento: 4c1c649b-2206-4e8b-8974-5190db5c44cd
Identificador interno: FB 2026001359
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90919300 Servicios de limpieza de escuelas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Hamburg
Código postal: 22145
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 746 784,00 EUR

2.1.4.  Información general

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/540533-2026
mailto:ausschreibungen@fb.hamburg.de
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Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Fraude: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Participación en una organización delictiva: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und 
§ 16 VOB/A
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemäß § 123, 124 GWB, § 
57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 
1 VgV und § 16 VOB/A
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 
VgV und § 16 VOB/A
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 
Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Gemäß § 
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 
Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gemäß § 123, 124 GWB, § 
57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Falta profesional grave: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Gemäß § 123, 
124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gemäß § 123, 124 GWB, § 
57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 
42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Gemäß § 123, 124 
GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemäß § 123, 
124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 
Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Gemäß § 
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Insolvencia: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Unterhaltsreinigung der Stadtteilschule und Gymnasium Meiendorf, Schierenberg 50 
und 60, 22145 Hamburg ab dem 15.03.2027 unbefristet
Descripción: Die FHH - Finanzbehörde - als Auftraggeber beabsichtigt den Abschluss eines 
Vertrages über die Unterhaltsreinigung in dem Objekt Stadtteilschule und Gymnasium 
Meiendorf, Schierenberg 50 und 60, 22145 Hamburg ab dem 15.03.2027 unbefristet. 
Unterhaltsreinigung (UHR) im Sinne dieser Vergabe bedeutet die Reinigung der 
Gebäudeinnenflächen und der Einrichtungsgegenstände gemäß dem vertraglichen 
Reinigungsplan der FHH. Hiervon ausgenommen sind IT-Ausstattungen. Staub- und 
Spinnweben sind bis Deckenhöhe max. 3,50 m zu entfernen. Für Reinigungsarbeiten über 
1,80 m sind ggf. Hilfsmittel einzuplanen. Die Details der nachgefragten Leistung ergeben sich 
aus den beigefügten Vertragsunterlagen und dem technischen Leistungsverzeichnis (inkl. den 
Ergänzenden Regelungen).
Identificador interno: 489212f5-a1ff-4c84-95c6-a3cb6f03fe38

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90919300 Servicios de limpieza de escuelas

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Hamburg
Código postal: 22145
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Ilimitado

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen zu bisher durchgeführten Leistungen 
ähnlicher Art und ähnlichen Umfangs der letzten drei Jahre. Diese können für öffentliche sowie 
für nicht öffentliche bzw. privatwirtschaftliche Auftraggeber durchgeführt worden sein. Bei 
diesen aussagefähigen Referenzen sind jeweils • Auftragsjahr und -umfang, • AG mit 
Ansprechpartner/-in, Mailadresse und Telefonnummer, • Jährlicher Auftragswert zu nennen. 
(Die Angaben werden von der Vergabestelle streng vertraulich behandelt. Die Erlaubnis zur 
Herausgabe von Daten ist vom Bieter eigenständig mit dem Referenzgeber zu klären.)

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Mit dem Angebot ist ein Nachweis der Eintragung in das 
Berufs- oder Handelsregister oder eine entsprechende Eigenerklärung einzureichen.
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Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Inländische Bieter müssen für das Unternehmen eine 
Eintragung als zulassungsfreies Handwerk „Gebäudereiniger“ bei der zuständigen 
Handwerkskammer nachweisen. Bieter aus dem Ausland müssen die Eintragung in einem 
Berufs- oder Handelsregister des Staates in dem sie niedergelassen sind oder durch andere 
geeignete Erklärungen bzw. Nachweise die erlaubte Berufsausübung nachweisen.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Der Bieter ist zum Nachweis einer 
Betriebshaftpflichtversicherung in der gemäß der Besonderen Vertragsbedingungen bei 
Reinigung durch Unternehmen (BVB Reinigungsdienstleistungen) in der jeweils gültigen 
Fassung festgelegten Höhe verpflichtet oder verpflichtet sich zum Abschluss einer solchen 
Versicherung nach Zuschlag und rechtzeitig vor dem Leistungsbeginn sowie zu einem 
unaufgefordertem Nachweis gegenüber dem Auftraggeber.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Der Inhaber des Unternehmens muss mindestens 
Geselle des Gebäudereinigerhandwerks ist oder das Unternehmen muss an verantwortlicher 
Stelle von einem solchen geführt werden.

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Mit dem Angebot ist die Eigenerklärung einzureichen, 
dass der Bieter über die zur Leistungsausführung erforderlichen wirtschaftlichen und 
finanziellen Kapazitäten verfügt einzureichen. Zudem sind die Umsatzzahlen des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren anzugeben.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Die Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Descripción: Die Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f8bf2386-87c5-40b1-8992-9ef7907bb752

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria

https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f8bf2386-87c5-40b1-8992-9ef7907bb752
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f8bf2386-87c5-40b1-8992-9ef7907bb752
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Dirección para la presentación: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/f8bf2386-87c5-40b1-8992-9ef7907bb752
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 177 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: - Die Eigenerklärung betreffend §§ 123, 124 
GWB ist mit dem Angebot einzureichen. - Die Eigenerklärung zu Russland-Sanktionen ist mit 
dem Angebot einzureichen. - Die Eigenerklärungen nach § 21 SchwarzArbG, § 21 AEntG, § 
19 MiLoG, § 98c AufenthG sowie nach § 22 LkSG sind mit dem Angebot einzureichen.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der Behörde 
für Finanzen und Bezirke
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BVC Behörde für Finanzen und Bezirke
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer bei der Behörde für Finanzen und Bezirke

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: BVC Behörde für Finanzen und Bezirke
Número de registro: 84c45c8a-ba03-40cc-8f56-769ced65315a
Departamento: Hamburgweite Dienste und Organisation
Dirección postal: Adolphsplatz 3-5
Localidad: Hamburg
Código postal: 20457
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Punto de contacto: Hamburgweite Dienste und Organisation

https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f8bf2386-87c5-40b1-8992-9ef7907bb752
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f8bf2386-87c5-40b1-8992-9ef7907bb752
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Correo electrónico: ausschreibungen@fb.hamburg.de
Teléfono: +49 4042823
Dirección de internet: https://hamburg.de/fb/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Número de registro: fc2a82a7-8962-48a4-bf78-45738e80fa10
Departamento: Rechts- und Abgabenabteilung
Dirección postal: Postfach 30 17 41
Localidad: Hamburg
Código postal: 20306
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Punto de contacto: Rechts- und Abgabenabteilung
Correo electrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teléfono: +49 40428231690
Fax: +49 40427923080
Dirección de internet: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: d528444c-d49c-42fe-9946-df108641a6d7  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 04/08/2026 10:36:18 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 540533-2026
Número de la edición del DO S: 149/2026
Fecha de publicación: 05/08/2026
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